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110/230V~ <12W/230V~ 12-24V=/~ - 2A
50/60 Hz < 3W/110V~ | ---------

230 V~ max.
60 VA max.

2x2,5mm?

230V~ - 0,25A
110V~ - 05A

-10°C
+55°C

< 57 mm

I 110/230V~
230V~ max.
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ACunsignes de sécurité @@@@@
Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par un électricien qualifié. Une installation incorrecte et/ou une utilisation incorrecte peuvent entrai-
ner des risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer I'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du
personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule l'intégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

ASafel’y instructions @@@@@
This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect installation and/or incorrect use can lead to risk of electric shock or
fire. Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by
personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise DE
Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau und/oder Umgang besteht Stromschlag- bzw. Brandgefahr.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerat vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise nicht 6ffnen, zerlegen, beschddigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand dirfen ausschlieBlich
von durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal gedffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erléschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewéhrleis-
tungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehér der Marke Legrand benutzen.

AConsignas de seguridad @@@@@@@@
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista cualificado. Una instalacion incorrecta y/o una utilizacion incorrecta pueden
entrafiar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto. No abrir, des-
montar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente por
personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparaciéon no i anulala lidad de las respor i derechos a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A Instrugées de seguranca @
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalacao e de preferéncia por um eletricista qualificado. Uma instalagao incorreta e/ou uma utilizacao incorreta podem
provocar riscos de choque elétrico ou de incéndio.

Antes de efetuar a instalagao, ler as instrugoes e ter em conta a localizagao adequada para a montagem do produto.

Nao abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificacdo em contrério nas instrugdes do produto. Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclu-
sivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagao nao autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituicao e garantias.
Utilizar exclusivamente os acessorios da marca Legrand.

A ZuoTdosic ac@alsiag GRCY)
To MooV auTd MPEMeL va eyKaTaoTabel oUUPWVA HE TIG O8NYIEG £YKATAOTAONG KAl KATA TEOTIHNON amé eI8IKeVEVO NAeKTPOAGYO. Tuxov AavBaopévn eykatdotaon ka/f xprion
HITOpPOOV va TIPOKAAEGOLV KivEuvo NAEKTPOTANEIag 1) TupKaylac.

Mpwv mpaypatonooeTe TV eykatdotaon, StaBdcTe Tig 0dnyieg AapBavovtag umdyn Tov XwPEo TomoBETNONG TOU POIGVTOC.

Mnv avoiyeTe, amOoUVAPHONOYEITE, TPOTTOTIOIEITE 1} EMEUPAIVETE OTO TIPOTOV EKTAC KI AV UTTAPXOUV CAPEIG OXETIKEC 08nyieg 0To eyxelpidlo. ONa Ta mpoidvta tng Legrand mpémet va
avoiyovTal Kat va £mMoKeud{ovTal amoKAEIOTIKG amd ekmaideupévo kat §ouatodotnuévo amdé  Legrand mpoowmiko. Omoladnnote enéppaon r emdidpBwon mpaypatomoindei xwpic
Gd€1a, AKUPWVEL TO GUVOAO TWV EVBLVWY, SIKAIWHATWY AVTIKATACTACNG KAl EYYUROEWV.

Na xpnotporoleite amokAEIoTIKA eEapTApATA EMwVUpiag Legrand.

A Mepb! NpeAoCcTOpoXHOCTH ®RD
YCTaHOBKa [JaHHOTO M3A€N1A [A0MKHA BbINONHATBCA B COOTBETCTBUN C NPaBUIaMU MOHTaXa W MPeAnoYTUTENbHO KBanNGULMPOBaHHbIM 3NEKTPUKOM. HenpaBusbHbIi MOHTa 1/
VAN HapyleHre NpaBui SKCAyaTaLin U3Aenna MOryT NPUBECTI K BO3HUKHOBEHMIO NOXapa Wil MOPaXeHMIo 3N1eKTPUYECKM TOKOM. epes; MOHTaXoM HeOBXOANMO BHUMATENbHO
03HAKOMUTBLCA C AaHHON MHCTPYKLINEIA, a TakKe NPUHATL BO BHAMaHIe Tpe6oBaHIA K MeCTY YCTaHOBKM U3aenva.

3anpeuaeTca BCKPbIBATb KOPMYC U3fen1s, a Takxe pasbuparb, BIBOAUTL 113 CTPOA UM MOANGULMPOBATL M3fenMe, KPOME CllyyaeB, OrOBOPEHHDBIX B MHCTPYKLMAN.

BcKpbiTUe 1 peMoHT n3gennit Mapku Legrand MOryT BbINOSIHATLCA TONBKO Ci Tamu, o6y v ponyuy KTakim paboTam komnaHueii Legrand. HecaHkunoHnposaHHoe
BCKPbIT/E UMM BbINOMHEHNE PEMOHTHbIX PaGOT MOCTOPOHHIMIA IMLAMI NINLUAET 3aKOHHOM CHAbl NloBble TpeboBaHNA 06 OTBETCTBEHHOCTM, 3aMeHe NN rapaHTUIHOM 0BCNYXIMBaHMN.
TPy pemMoHTe UNu rapaHTUItHOM 06CNYKMBaHUM NCTIONb30BATh TONLKO 3anacHble YacTu Mapku Legrand.

A Przepisy bezpieczenstwa @
Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez wykwalifikowanego elektryka. Niepoprawna instalacja i/lub niewfasciwe uzytkowanie moga spowodowac
ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Przed przystapieniem do instalacji, zapoznac sie z instrukgja i uwzgledni¢ miejsce montazu urzadzenia.

Nie otwiera, nie demontowac ani nie modyfikowac urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalnej wzmianki w instrukcji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane wytacznie
przez pracownikéw przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowiedzialnosci,
powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarancji.

Uzywac wytacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

AGﬁvenliktalimatlan @@
Bu Grlin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikgi tarafindan yerlestirilmelidir. Hatali yerlestirme ve/veya hatali kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden
olabilir. Yerlestirmeden once, talimatlari okuyun ve iiriine 6zgii montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtilmedigi stirece cihazi agmayin, sékmeyin veya (zerinde degisiklik
yapmayin. Tiim Legrand iiriinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis personel tarafindan acilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen herhangi bir agilma veya
tamir, tim sorumluluklari, degistirme haklarini ve garantileri iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.

A iztonsagi eléirasok

A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszertitlen felszerelés és/vagy a szakszertitlen hasznalat aramiités vagy elektromos t(iz kockazataval jar.
Felszerelés el6tt olvassa el a hasznalati utasitast, vegye figyelembe a termékspecifikus szerelési koriilményeket.

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizarolag a Legrand altal képzett és elismert szakember szedheti szét és javithatja meg. llletéktelen személy altal tértént beavatkozas esetén
minden garancialis, csere vagy szavatossagi igény megszdnik.

Csak eredeti Legrand tartozékot hasznaljon.




